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Die Nacht hat ein Ende mit FLÖSSER 
Ultra Lampen! Mit bis zu 90% mehr Licht und 
höherer Beleuchtungsstärke machen sie die 
Nachtfahrten sicherer.  Die partielle blaue Be-
schichtung erzeugt ein weißeres Licht. Dazu 
kommt eine sportliche Silberkappe (H4 und 
H7). Getestet und zugelassen nach ECE R37 
mit E1. Ab Lager im Doppelpack unter Refe-
renz 6255180 (H4) bzw. 3021180 (H1) und 
2070180 (H7).

Night comes to an end with FLÖSSER Ultra 
lamps! With up to 90% more light and higher 
illuminance your night trips become safer. 
The partial blue coating of the glass creates a 
whiter light. H4 and H7 Ultra lamps also come 
with a sportive silver cap. All have been tested 
and approved according ECE R37 with E1. Ex stock 
available in a twin box with reference 6255180 
as H4 or 3021180 as H1 and 2070180 as H7.

La nuit est terminée avec les ampoules 
Ultra de FLÖSSER. Avec à peu près 90% plus 
de lumière et avec intensité d’éclairage plus 
forte vos voyages en nuit deviennent plus surs. 
La coloration partielle en bleu crée une lumière 
plus blanche. De plus, le top d’argent vous 
fait une apparence sportive. Testé et approuvé 
selon ECE R37 avec E1. Disponible ex stock avec 
références 6255180 pour H4, 3021180 pour H1 
et 2070180 pour H7 dans la boîte double. 

Termina la noche con focos FLÖSSER Ultra ! 
Con hasta 90% mas de luz y con intensidad 
mas fuerte los viajes de noche serán mas 
seguros. La colorización parcial en azul hace la 
luz mas blanca y el top argentado le da una 
aparencia deportiva. Verifi cado y aprobado de 
acuerdo a la norma ECE R37. Disponible en 
caja doble con referencia 6255180 para H4, 
3021180 para H1 y 2070180 para H7.
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Auf vielfachen Wunsch unserer Kunden haben 
wir unser Programm der Lampenhalterungen 
erweitert. Es gibt jetzt zwei verschiedene Halte-
rungen für H1, einmal mit Kabel (# 1444) und 
einmal ohne (# 1445). Außerdem bieten wir 
auch Halterungen an für Lampen mit Sockel 
BA15s und für Lampen mit Sockel BAY15d. 
Diese haben die Referenz 6444 bzw. 5444.

Upon multiple requests by our customers we 
now carry sockets for H1 bulbs. You can order it 
either with cable (item number 1444) or with-
out (item number 1445). in addition we offer 
sockets for bulbs with base BA15s (like our 
6671 or American 1156) or bulbs with socket 
BAY15d (like our 5229 or American 1034 and 
1157). They have the part numbers 6444 (for 
BA15s) and 5444 (for BAY15d), respectively. 

Selon demande de nos clients nous vous 
offrons maintenant aussi des fi ches pour les 
ampoules H1, une version avec câble (# 1444) 
et une autre sans câble (# 1445). En outre, des 
fi ches pour ampoules avec culot BA15s et avec 
BAY15d. Ce sont les articles 6444 et 5444.

Por el gran requerimiento de nuestros clientes 
también hemos incluido a nuestro programa 
sockets para focos H1, una vez con cable 
(# 1444) y otra sin cable (# 1445, ademas 
sockets para bombillos con base BA15s (como 
6671 o los 1141 (1156)) y para bombillos con 
base BAY15d (como 5229m o 1034 (1157)). 
Los códigos son 6444 y 5444.
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Seit Juli 2009 können wir auch die umwelt-
freundlichen, weil quecksilberfreien Gasent-
ladungslampen D3 und D4 liefern. Diese 
Lampen sind als Originalausrüstung in neuen 
Fahrzeugen beispielsweise von VW/Audi (D3R 
und D3S) sowie Toyota/Lexus (D4S) zu finden. 
Unsere Artikelnummern finden Sie unten.

As of July 2009 we are able to ship eco-friendly, 
mercury free D3 & D4 Xenon bulbs. These bulbs 
are used in newer cars by Audi/Volkswagen 
(D3R, D3S) and Toyota/Lexus (D4S), for example. 
Below you will find our item numbers.

Depuis juillet de 2009 nous vous pouvons livrer 
la nouvelle génération des lampes à Xénon, 
les ampoules D3 et D4, plus respectueux de 
l‘environnement par non contenir du mercure. 
Ces lampes sont utilisées par exemple dans 
les nouvelles voitures de VW/Audi (D3R et 
D3S) et Toyota/Lexus (D4S). Vous trouvez nos 
références ci-dessous.

A partir del mes de julio 2009 también les 
ofrecemos los focos Xenon D3 y D4 libres de 
mercurio y que no dañan el medio ambiente. 
Estos focos se usan en autos nuevos, por ejemplo 
de Volkswagen/Audi (D3R y D3S) y Toyota/
Lexus (D4S). Nuestros códigos son:

Der Ersatzteilbedarf an Sicherungen der Reihen 
Low Profile JCase bzw. Low Profile Mini steigt. 
Deswegen haben wir unser Angebot ergänzt 
durch 6049xx (Low Profile JCase) in 20A und 
60A und durch 5038xx (Low Profile Mini) in 
2, 3 und 4A.

Due to higher demand of the so-called Low 
Profile fuses in the aftermarket we increased 
our range of 6089xx fuses (Low Profile JCase) 
by adding versions in 20 and 60A. And our 
5038xx fuses (Low Profile Mini) now come also 
in 2A, 3A & 4A.

Par la demande augmentée dans le marché 
des pièces pour les fusibles des séries Low 
Profile nous avons completé la série 6089xx 
(Low Profile JCase) par les fusibles avec ampé-
rage 20 et 60A. Dans la série 5038xx (Low 
Profile Mini) il y a maintenant aussi les fusibles 
avec petits ampérages 2, 3 et 4A.

En el sector de los fusibles hemos completado
el grupo de los fusibles japoneses 6089xx 
(Low Profile JCase) por versiones de 20 y de 60
Ampere. En el grupo de los fusibles 5038xx 
(Low Profile Mini) ahora existen los fusibles para 
corriente baja de 2, 3 y 4 Ampere.

Type-Nr. 42322 D3S

Type-Nr. 42326 D3R

Type-Nr. 42422 D4S

Type-Nr. 42426 D4R




